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ਬਾਈਬਲ ਚੰਗਿਆਈ ਅਤੇ ਬੁਰਿਆਈ ਬਾਰੇ ਕੀ ਆਖਦੀ ਹੈ? — ਭਾਗ 2 ·
ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਨੰ ਬਰਾਂ ਨਾਲ KJV ਲਿਖਤਾਂ

ਭਾਗ 2 · ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ ਉੱਤੇ ਬਣਿਆ ਇੱਕ ਨਵਾਂ ਅਧਿਐਨ
ਭਲਾਈ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ — ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਸੁਣੋ। ਹੁਣ ਤੱਕ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ ਸਭ ਤੋਂ ਪੁਰਾਣਾ ਝੂਠ ਇੱਕ ਦਰੱਖਤ ਹੇਠ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਗਿਆਨ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਝੂਠ ਸੀ। ਸੱਪ ਨੇ  ਔਰਤ ਨੂੰ ਨਾ
ਜਾਣਨ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਪਰਤਾਇਆ — ਉਸ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਨਾਲ ਪਰਤਾਇਆ: ਤੁਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਾਂ ਵਰਗੇ ਹੋ ਜਾਵੋਗੇ, ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ। ਅਤੇ
ਇਹ ਗਿਆਨ ਸੱਚਾ ਸੀ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪ ਮਗਰੋਂ ਆਖਿਆ, ਵੇਖੋ, ਮਨੁੱ ਖ ਸਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਵਾਂਗੂੰ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ — ਪਰ
ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਨਾਲ, ਇੱਕ ਝੂਠੇ  ਬਚਨ ਉੱਤੇ, ਉਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖਰੇ ਹੋ ਕੇ ਲੈ ਲਿਆ ਜੋ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਭਲਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਮੌਤ
ਸੀ। ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਅੱਜ ਤੱਕ ਆਦਮ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਆਪਣੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਭਾਰੀ ਇੱਕ ਗਿਆਨ ਚੁੱਕੀ ਫਿਰਦੇ ਹਨ: ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਸਿਆਣੇ, ਪਰ
ਭਲਿਆਈ ਕਰਨ ਦਾ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਗਿਆਨ ਨਹੀਂ; ਇੱਕ ਦਿਲ ਸਭ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਧੋਖੇਬਾਜ਼ ਜੋ ਆਖਰ ਵਿੱਚ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਭਲਾ ਅਤੇ ਭਲੇ ਨੂੰ ਬੁਰਾ ਆਖਦਾ ਹੈ। ਪਰ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸਲਾਹ ਸੁਣੋ। ਜਿਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਜੀਵਨ ਦੇ ਦਰੱਖਤ ਦਾ ਰਾਹ ਬੰਦ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨੇ  ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਅੱਗੇ
ਇੱਕ ਬਚਨ ਰੱਖਿਆ — ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕਰੋ, ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਚੁਣੋ; ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਹੋਵੋ, ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਕਰੋ — ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਅੱਗੇ ਸਖ਼ਤ ਭੋਜਨ
ਰੱਖਿਆ, ਤਾਂ ਜੋ ਵਰਤੋਂ ਦੁਆਰਾ ਸਾਡੀਆਂ ਇੰਦਰੀਆਂ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨ ਲਈ ਸਿਖਲਾਈ ਪਾਉਣ। ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ, ਉਹ ਬਾਲਕ ਜਿਸ
ਨੇ  ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਚੁਣਿਆ ਅਤੇ ਇੱਕ ਵਾਰ ਵੀ ਅਸਫਲ ਨਾ ਹੋਇਆ, ਜੋ ਭਲਿਆਈ ਕਰਦਾ ਫਿਰਿਆ, ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਆਪਣੇ
ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਦਰੱਖਤ ਉੱਤੇ ਚੁੱਕਿਆ, ਜਦ ਤੱਕ ਬੰਦ ਹੋਇਆ ਰਾਹ ਫੇਰ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਨਾ ਖਲੋ ਗਿਆ: ਜੋ ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜੀਵਨ ਦੇ ਦਰੱਖਤ ਵਿੱਚੋਂ ਖਾਣ
ਦਿਆਂਗਾ। ਪਹਿਲੇ ਦਰੱਖਤ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਆਖਰੀ ਦਰੱਖਤ ਤੱਕ, ਇਹੀ ਗੱਲ ਤੁਹਾਡੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਸ ਨੂੰ ਖੋਜੋ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦਾ ਗਿਆਨ ਕਿੱਥੋਂ ਆਇਆ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਿਨ ਮਨੁੱਖ ਨੇ  ਇਸ ਨੂੰ  ਲਿਆ ਉਸ ਨੇ  ਉਸ ਉੱਤੇ ਕੀ ਲਿਆਂਦਾ?

2. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ  ਬੁਰਾਈ ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਿੱਚ ਕੀ ਕਰਨ ਲਈ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ — ਅਤੇ ਕੀ ਮਨੁੱਖੀ ਹਿਰਦਾ ਇਕੱਲਾ ਹੀ ਉਸ ਬੁਲਾਵੇ ਦਾ ਉੱਤਰ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ?

3. ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀਆਂ ਨੂੰ  ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ  ਪਛਾਣਨ ਲਈ ਕਿਵੇਂ ਸਿਖਲਾਈ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਬੁਰਾਈ ਉੱਤੇ ਕਿਵੇਂ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ?

ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਰੱਖੀ ਗਈ ਬੁਨਿਆਦ — ਭਲਾ ਅਤੇ ਬੁਰਾ

› ਬਾਗ਼ ਵਿੱਚ ਦੋ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਰੁੱਖ --> ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ + ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੇ ਗਿਆਨ ਦਾ ਰੁੱਖ (ਉਤਪਤ 2:9).



ਬਾਗ਼ ਦੇ ਹਰੇਕ ਬਿਰਖ ਤੋਂ ਤੂੰ  ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਕੇ ਖਾਵੀਂ + ਪਰ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਸਿਆਣ ਦੇ ਬਿਰਖ ਤੋਂ ਤੂੰ  ਨਾ ਖਾਵੀਂ (ਉਤਪਤ 2:16-17)।

ਸੱਪ ਨੇ  ਕਿਹਾ, ਤੁਸੀਂ ਕਦੀ ਨਾ ਮਰੋਗੇ --> ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖ ਹੋ ਕੇ ਗਿਆਨ ਲੈ ਲਿਆ + ਮੌਤ ਨੇ  ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਕੀਤਾ (ਉਤਪਤ 3:4-7; ਰੋਮੀਆਂ 5:12)।

ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ --> ਬਦੀ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ + ਭਲਾ ਕਰਨ ਦਾ ਗਿਆਨ ਨਹੀਂ (ਯਿਰਮਿਯਾਹ 4:22)।

ਹਾਇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਜੋ ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ ਭਲਿਆਈ ਆਖਦੇ, ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਬੁਰਿਆਈ (ਯਸਾਯਾਹ 5:20)।

ਜੋ ਕੋਈ ਸੁਣੇਗਾ ਉਹ ਸੁਰੱਖਿਅਤ ਵੱਸੇਗਾ + ਬਿਪਤਾ ਦੇ ਭੈ ਤੋਂ ਬੇਖ਼ਟਕੇ ਰਹੇਗਾ (ਕਹਾਉਤਾਂ 1:33)।

ਵਰਤੋਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਭਿਆਸ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਗਿਆਨ-ਇੰਦਰੀਆਂ --> ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੋਵਾਂ ਨੂੰ ਪਰਖਣਾ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:12-14)।

ਇਹ ਭਾਗ 2 ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਇੱਕ ਨਵੇਂ ਸਮੂਹ ਦੁਆਰਾ ਉਸੇ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ।

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਚੰਗਾ” — G18 agathos — ਸੁਭਾਅ ਅਤੇ ਕੰਮ ਵਿੱਚ ਚੰਗਾ, ਲਾਭਦਾਇਕ
ਉਹ ਭਲਾਈ ਜੋ ਬੁਰਾਈ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਭਲਾਈ ਹੈ ਜੋ ਭਲਾ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 12:21; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:38)

“ਚੰਗਾ” — G2570 kalos — ਚੰਗਾ — ਨਿਆਂਪੂਰਨ, ਇਮਾਨਦਾਰ, ਯੋਗ
ਉਹ ਭਲਾਈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਧੇ ਹੋਏ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੀਆਂ ਪਛਾਣਦੀਆਂ ਅਤੇ ਫੜੀ ਰੱਖਦੀਆਂ ਹਨ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:14; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:21)

“ਬੁਰਾਈ” — G2556 kakos — ਬੁਰਾ, ਖਰਾਬ, ਸੁਭਾਅ ਵਿੱਚ ਨਿਕੰਮਾ
ਬੁਰਾਈ ਜਿਸਦਾ ਪਿੱਛਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ (3 ਯੂਹੰਨਾ 11) ਅਤੇ ਜਿਸਨੇ  ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਨਹੀਂ ਪਾਉਣੀ (ਰੋਮੀਆਂ 12:21)

“ਬੁਰਾਈ” — G4190 poneros — ਦੁਸ਼ਟ, ਬੁਰਾ, ਹਾਨੀਕਾਰਕ — ਨੁਕਸਾਨ ਪਹੁੰਚਾਉਣ ਦੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਨਾ
ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਤੋਂ ਘਿਣ ਕਰਨੀ (ਰੋਮੀਆਂ 12:9), ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹਿਣਾ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:22)

“ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ” — G3528 nikao — ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨੀ, ਪ੍ਰਬਲ ਹੋਣਾ, ਵਿਜੇ ਹਾਸਲ ਕਰਨੀ
ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆਂ 12:21 ਅਤੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7 ਵਿੱਚ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ — ਜਿਹੜਾ ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਤੋਂ ਖਾਵੇਗਾ

“ਰੁੱਖ” — G3586 xylon — ਲੱਕੜ, ਇਮਾਰਤੀ ਲੱਕੜ, ਇੱਕ ਰੁੱਖ
ਉਹ ਰੁੱਖ ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਚੁੱਕਿਆ (1 ਪਤਰਸ 2:24) ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:2) ਇੱਕੋ ਸ਼ਬਦ ਹਨ

“ਧੋਖਾ ਦਿੱਤਾ” — G1818 exapatao — ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਧੋਖਾ ਦੇਣਾ, ਕੁਰਾਹੇ ਪਾਉਣਾ
ਸੱਪ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਬਦਲਿਆ — ਇੱਕ ਮਨ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਿੱਧੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਭਰਮਾ ਕੇ ਦੂਰ ਲੈ ਜਾਣਾ (2 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 11:3)

“ਮਜ਼ਦੂਰੀ” — G3800 opsonion — ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਮਜ਼ਦੂਰੀ, ਬਣਦਾ ਫਲ
ਰੁੱਖ ਦੀ ਚੇਤਾਵਨੀ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਦੱਸੀ ਗਈ: ਪਾਪ ਦੀ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਮੌਤ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 6:23)

“ਵਾਸਨਾ” — G1939 epithumia — ਤੀਬਰ ਇੱਛਾ, ਲਾਲਸਾ, ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ
ਉਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਦਰਵਾਜ਼ਿਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਜਿਹੜਾ ਉਸ ਰੁੱਖ ਨੇ  ਪਹਿਲਾਂ ਖੋਲ੍ਹਿਆ (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:16)

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਬੁਰਾਈ” — H7451 ra — ਬੁਰਾ, ਖ਼ਰਾਬ, ਬਿਪਤਾ, ਦੁੱਖ
ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦਿਨ ਲਈ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ — ਰੁੱਖ ਦੇ ਗਿਆਨ ਦਾ ਹਨੇ ਰਾ ਅੱਧ (ਉਤਪਤ 2:9; ਉਤਪਤ 6:5)

“ਚੰਗਾ” — H2896 towb — ਚੰਗਾ — ਸੁਖਦਾਇਕ, ਸੁਹਾਵਣਾ, ਭਲਾ
ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਜਿਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਉੱਤੇ ਬੋਲਿਆ ਇਸ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਕਿ ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਕਦੇ ਗਿਆਨ ਲਿਆ (ਉਤਪਤ 1:31)

“ਜਾਣਨਾ” — H3045 yada — ਜਾਣਨਾ, ਸਮਝਣਾ, ਪਛਾਣਨਾ
ਜਾਣਨਾ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਹੈ — ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖ ਹੋ ਕੇ ਜਾਣਨਾ ਪਾਪ ਹੈ (ਉਤਪਤ 3:5; ਉਤਪਤ 3:22)



“ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ” — H3988 ma'as — ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ, ਰੱਦ ਕਰਨਾ, ਤੁੱ ਛ ਜਾਣਨਾ
ਈਸ਼ਵਰ ਦਾ ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਬੁਰਿਆਈ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਖੜ੍ਹਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ (ਯਸਾਯਾਹ 7:15)

“ਚੁਣੋ” — H977 bachar — ਚੁਣਨਾ, ਚੋਣ ਕਰਨੀ, ਚਯਨ ਕਰਨਾ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਭਲਾਈ ਉੱਤੇ ਸਥਾਪਿਤ (ਯਸਾਯਾਹ 7:15; ਬਿਵਸਥਾ ਸਾਰ 30:19)

“ਵਿਦਾ ਹੋਣਾ” — H5493 sur — ਪਾਸੇ ਹੋ ਜਾਣਾ, ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਣਾ
ਪੈਰ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਦਿਲ ਸਮਝਦਾ ਹੈ — ਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹੋ (ਜ਼ਬੂਰ 34:14; ਕਹਾਉਤਾਂ 3:7)

“ਧੋਖਾ ਦਿੱਤਾ” — H5377 nasha — ਧੋਖਾ ਦੇਣਾ, ਗੁੰਮਰਾਹ ਕਰਨਾ
ਇਸਤਰੀ ਦਾ ਪਤਨ ਦਾ ਆਪਣਾ ਬਿਰਤਾਂਤ, ਆਪਣੇ ਹੀ ਮੂੰਹੋਂ (ਉਤਪਤ 3:13)

“ਸੁਣਨਾ” — H8085 shama — ਸੁਣਨਾ, ਸੁਣਨਾ, ਸਮਝਣਾ
ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੇ  ਜੋ ਸਮਝ ਵਾਲਾ ਦਿਲ ਮੰਗਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਇਬਰਾਨੀ ਵਿੱਚ ਅਸਲ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਦਿਲ ਹੈ (1 ਰਾਜਿਆਂ 3:9)

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਲੰਗਰ

ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 5:14 ਪਰ ਅੰਨ ਸਿਆਣਿਆਂ ਲਈ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀਆਂ ਅਭਿਆਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਪਹਿਚਾਣ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਜਾਣਕਾਰ ਹੋ
ਗਈਆਂ ਹਨ। [G2556 kakos ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G1253 diakrisis ⚑] [G1128 gymnazo ⚑]
[G145 aistheterion ⚑] [G5046 teleios ⚑]
ਪੱਕਾ ਭੋਜਨ → ਵਰਤੋਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਾਧੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀਆਂ → ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੋਹਾਂ ਦੀ ਪਛਾਣ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਅਭਿਆਸ ਕੀਤੇ" ਸ਼ਬਦ ਹੈ gymnazo (G1128, exercise), ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਲੰਬੇ ਅਭਿਆਸ ਦੁਆਰਾ ਸਿਖਲਾਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ
"ਗਿਆਨ-ਇੰਦਰੀਆਂ" ਸ਼ਬਦ ਹੈ aistheterion (G145, senses), ਉਹ ਅੰਗ ਜੋ ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ। ਸਮਝ-ਬੂਝ ਆਲਸੀਆਂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ; ਇਹ ਵਰਤੋਂ ਨਾਲ ਵਧਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ
ਬਾਲਕ ਮਿੱਠੇ  ਅਤੇ ਕੌੜੇ ਵਿੱਚ ਫ਼ਰਕ ਜਾਣਦਾ ਹੈ; ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵੱਡੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਵਿੱਚ ਫ਼ਰਕ ਜਾਣਦੇ ਹਨ — ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦਾ ਬਚਨ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:13)।)

I. ਰੁੱਖ — ਭਲੇ (H2896 TOWB) ਅਤੇ ਬੁਰੇ (H7451 RA) ਦਾ ਗਿਆਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖ ਲਿਆ ਗਿਆ

A. ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 11:3 ਪਰ ਮੈਂ ਡਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਕਿਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਸੱਪ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਭਰਮਾਉਣ ਵਾਲੀ ਵਿੱਦਿਆ ਨਾਲ ਹੱਵਾਹ ਨੂੰ
ਭਰਮਾਇਆ, ਤੁਹਾਡੇ ਮਨ ਵੀ ਉਸ ਸਾਦਗੀ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰਤਾਈ ਤੋਂ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੀ ਵੱਲ ਹੈ, ਵਿਗੜ ਜਾਣ। [G1818 exapatao ⚑]
ਸੱਪ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਚਤੁਰਾਈ ਨਾਲ ਹੱਵਾਹ ਨੂੰ  ਭਰਮਾਇਆ → ਮਨ ਉਸ ਸਿੱਧਾਈ ਤੋਂ ਭ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੋ ਗਏ ਜਿਹੜੀ ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪੌਲੁਸ ਬਾਗ਼ ਵੱਲ ਮੁੜ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹੀ ਖ਼ਤਰਾ ਅਜੇ ਵੀ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਿੱਧੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਭਟਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਮਨ ਦੁਬਾਰਾ ਭਰਮਾਏ
ਜਾਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਮਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਰੁੱਖ ਨੇ  ਗਿਆਨ ਦੀ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਕੀਤੀ, ਪਰ ਸੱਪ ਦਾ ਅਸਲ ਮਕਸਦ ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਉਸ ਸਾਦਗੀ ਤੋਂ ਹਟਾਉਣਾ ਸੀ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਅਸਲ ਵਿੱਚ ਕਿਹਾ ਸੀ।)

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 6:23 ਕਿਉਂਕਿ ਪਾਪ ਦੀ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਤਾਂ ਮੌਤ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ।
[G3800 opsonion ⚑]
ਕਿਉਂਕਿ ਪਾਪ ਦੀ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਤਾਂ ਮੌਤ ਹੈ → ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਰਦਾਨ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਜਿਹੜੀ ਚੇਤਾਵਨੀ ਉਸ ਰੁੱਖ ਕੋਲ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਉਹ ਕੋਈ ਧਮਕੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਜੋ ਅਦਨ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਬੀਤ ਗਈ। ਪੌਲੁਸ ਉਸੇ ਬਿਵਸਥਾ ਨੂੰ ਉਸਦੇ ਪੂਰੇ ਨਾਮ ਨਾਲ
ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਪਾਪ ਦੀ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਮੌਤ ਹੈ। ਪਰ ਉਹੀ ਆਇਤ ਦੂਜਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਵੀ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਛੱਡਦੀ ਹੈ — ਮੁਫ਼ਤ ਦਾਤ ਜੀਵਨ ਹੈ।)

C. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:16 ਕਿਉਂਕਿ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਜੋ ਸੰਸਾਰ ਵਿੱਚ ਹੈ ਅਰਥਾਤ ਸਰੀਰ ਦੀ ਕਾਮਨਾ, ਨੇ ਤਰਾਂ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਘਮੰਡ, ਸੋ ਪਿਤਾ ਤੋਂ
ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਸੰਸਾਰ ਤੋਂ ਹੈ। [G1939 epithumia ⚑]
ਸਰੀਰ ਦੀ ਕਾਮਨਾ + ਅੱਖੀਆਂ ਦੀ ਕਾਮਨਾ + ਜੀਵਨ ਦਾ ਹੰਕਾਰ → ਪਿਤਾ ਵੱਲੋਂ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਸੰਸਾਰ ਵੱਲੋਂ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਤਿੰਨ-ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੂਚੀ ਬਿਲਕੁਲ ਉਸ ਰੁੱਖ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖਾਂਦੀ ਹੈ: ਖਾਣ ਲਈ ਚੰਗਾ ਹੋਣਾ ਸਰੀਰ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਹੈ, ਅੱਖਾਂ ਨੂੰ ਭਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੋਣਾ ਅੱਖਾਂ ਦੀ
ਕਾਮਨਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਲੋਭਣਯੋਗ ਹੋਣਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਹੈ। ਉਹੀ ਤਿੰਨ ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਜੋ ਸੱਪ ਨੇ  ਪਹਿਲੇ ਰੁੱਖ ਕੋਲ ਖੋਲ੍ਹੇ  ਸਨ, ਉਹ ਅੱਜ ਵੀ ਹਰ ਪਰਤਾਵੇ ਵਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ
ਖੋਲ੍ਹਦਾ ਹੈ।)

D. ਉਤਪਤ 3:22 ਤਦ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਖਿਆ, ਵੇਖੋ ਮਨੁੱ ਖ ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਸਮਝ ਵਿੱਚ ਸਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਹੁਣ ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ
ਉਹ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਵਧਾ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਦਾ ਫਲ ਵੀ ਖਾ ਲਵੇ ਅਤੇ ਸਦਾ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ। [H3045 yada ⚑]
ਮਨੁੱਖ ਸਾਡੇ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਵਰਗਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਭਲੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਸਿਆਣ ਰੱਖਦਾ ਹੈ -- ਕਿਤੇ ਇਸ ਤਰਾਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਿਰਛ ਤੋਂ ਵੀ ਲੈਕੇ ਖਾਵੇ ਅਤੇ ਸਦਾ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਰਾਹ ਨੂੰ ਬੰਦ ਕਰਨਾ ਦਯਾ ਸੀ। ਇੱਕ ਮਨੁੱ ਖ ਜੋ ਬੁਰਾਈ ਵਿੱਚ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਸੀ, ਜੇ ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਵਿੱਚੋਂ ਖਾ ਕੇ ਉਸ ਟੁੱਟੀ ਹੋਈ ਹਾਲਤ ਵਿੱਚ ਸਦਾ ਲਈ ਜੀਉਂਦਾ
ਰਹਿੰਦਾ, ਤਾਂ ਉਹ ਬਿਨਾਂ ਅੰਤ ਦੇ ਬੁਰਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਰਾਹ ਨੂੰ ਇਸ ਲਈ ਬੰਦ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਇਸਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਵਿੱਚ ਦੁਬਾਰਾ ਖੋਲ੍ਹ ਸਕੇ — ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7 ਉਸ ਨੂੰ
ਖੋਲ੍ਹਦਾ ਹੈ ਜਿਸਨੂੰ ਉਤਪਤ 3:22 ਨੇ  ਬੰਦ ਕੀਤਾ ਸੀ।)

II. ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਦਿਲ — ਸਦਾ ਹੀ ਕੇਵਲ ਬੁਰਾਈ (H7451 RA)

A. ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 7:21 ਕਿਉਂਕਿ ਅੰਦਰੋਂ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚੋਂ ਬੁਰੇ ਖ਼ਿਆਲ, ਹਰਾਮਕਾਰੀ [G2556 kakos ⚑] (22) ਚੋਰੀਆਂ, ਖੂਨ, ਵਿਭਚਾਰ, ਲੋਭ,
ਬਦੀਆਂ, ਛਲ, ਬਦਮਸਤੀ, ਬੁਰੀ ਨਜ਼ਰ, ਨਿੰ ਦਿਆ, ਹੰਕਾਰ, ਮੂਰਖਤਾਈ ਨਿੱ ਕਲਦੀ ਹੈ। (23) ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਬੁਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਅੰਦਰੋਂ ਨਿੱ ਕਲਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ



ਅਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ।
ਕਿਉਂਕਿ ਅੰਦਰੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚੋਂ ਬੁਰੇ ਖ਼ਿਆਲ → ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਬੁਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਅੰਦਰੋਂ ਨਿੱਕਲਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ  ਅਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਯਿਸੂ ਸਿੱਧਾ ਸੋਮੇ ਦਾ ਨਾਂ ਲੈਂਦੇ ਹਨ: ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਿ ਕੀ ਵਿਅਕਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਕੀ ਦਿਲ ਵਿੱਚੋਂ ਬਾਹਰ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ। ਰੁੱਖ ਦਾ ਗਿਆਨ ਠੀਕ ਉੱਥੇ, ਦਿਲ
ਵਿੱਚ, ਟਿਕ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਦਿਲ ਉਦੋਂ ਤੋਂ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਬੁਰਾਈ ਵੱਲ ਮੋੜਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ।)

B. ਯਿਰਮਿਯਾਹ 4:22 ਮੇਰੀ ਪਰਜਾ ਤਾਂ ਮੂਰਖ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ। ਉਹ ਮੂਰਖ ਬੱਚੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ। ਉਹ ਬੁਰਿਆਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ
ਬੁੱਧਵਾਨ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਨੇ ਕੀ ਕਰਨੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ। [H3045 yada ⚑] [H3190 yatab ⚑] [H7489 ra'a' ⚑] [H2450 chakam ⚑]
[H3045 yada ⚑]
ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ + ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਗਿਆਨ ਨਹੀਂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਦੋਹਾਂ ਜਾਣਨ ਵਾਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਰੱਖੋ: ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਜਾਣਿਆ, ਅਤੇ ਭਲਾ ਕਰਨ ਲਈ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਗਿਆਨ ਨਹੀਂ ਹੈ — yada (H3045,
ਜਾਣਨਾ) ਦੋਹਾਂ ਥਾਵਾਂ ਤੇ, ਉਤਪਤ 3:22 ਦਾ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ। ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਬੁਰਾਈ ਦਾ ਗਿਆਨ ਰੱਖਿਆ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਗਿਆਨ ਗੁਆ ਬੈਠਾ; ਇਹੀ ਉਸ ਰੁੱਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਫ਼ਸਲ ਹੈ।)

C. ਯਿਰਮਿਯਾਹ 17:9 ਦਿਲ ਸਭ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਧੋਖੇਬਾਜ਼ ਹੈ, ਉਹ ਪੁੱਜ ਕੇ ਖ਼ਰਾਬ ਹੈ, ਉਹ ਨੂੰ ਕੌਣ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ? [H3045 yada ⚑]
[H605 anash ⚑] [H6121 aqob ⚑] [H3820 leb ⚑]
ਦਿਲ = ਸਭ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਧੋਖੇਬਾਜ਼ + ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੁਸ਼ਟ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਸਖ਼ਤ ਦੁਸ਼ਟ" ਹੈ anash (H605, ਦੁਸ਼ਟ): ਇਲਾਜ ਤੋਂ ਪਰੇ ਬਿਮਾਰ। ਅਤੇ ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਸਵਾਲ ਵੱਲ — ਕੌਣ ਇਸ ਨੂੰ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਜਿਸ ਨੇ  ਭਲੇ ਅਤੇ
ਬੁਰੇ ਦਾ ਗਿਆਨ ਲੈ ਲਿਆ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੀ ਦਿਲ ਨੂੰ ਵੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਸਕਦਾ।)

D. ਮਲਾਕੀ 2:17 ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਯਹੋਵਾਹ ਨੂੰ ਅਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਤਾਂ ਵੀ ਤੁਸੀਂ ਆਖਦੇ ਹੋ, ਕਾਹਦੇ ਵਿੱਚ ਅਸੀਂ ਉਹ ਨੂੰ ਅਕਾ ਦਿੱਤਾ? ਇਸ ਆਖਣ ਵਿੱਚ
ਕਿ ਜਦ ਹਰੇਕ ਬੁਰਿਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿੱਚ ਭਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਖੁਸ਼ ਹੈ, ਜਾਂ ਇਹ ਕਿ ਨਿਆਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਿੱਥੇ ਹੈ?
[H2896 towb ⚑] [H7451 ra ⚑]
ਹਰੇਕ ਜੋ ਬੁਰਿਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿੱਚ ਭਲਾ ਹੈ → ਨਿਆਉਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਿੱਥੇ ਹੈ?

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਧੋਖੇਬਾਜ਼ ਦਿਲ ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਤੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਰੁਕਦਾ। ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਇਹ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਭਲਾਈ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਥੋਂ ਤਕ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਇਸ ਨੂੰ ਪਰਵਾਨ
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਦੋ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਨਬੀ, ਇੱਕੋ ਹੀ ਚੇਤਾਵਨੀ।)

III. ਸੱਦਾ — ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ  ਤਿਆਗੋ (H3988 MA'AS), ਭਲਾਈ ਨੂੰ  ਚੁਣੋ (H977 BACHAR)

A. ਯਸਾਯਾਹ 7:15 ਉਹ ਦਹੀਂ ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਦ ਖਾਵੇਗਾ ਜਿਸ ਸਮੇਂ ਤੱਕ ਉਹ ਬਦੀ ਨੂੰ ਰੱਦਣਾ ਅਤੇ ਨੇ ਕੀ ਨੂੰ ਚੁਣਨਾ ਨਾ ਜਾਣੇ। [H2896 towb ⚑]
[H977 bachar ⚑] [H7451 ra ⚑] [H3988 ma'as ⚑] [H3045 yada ⚑]
ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ  ਰੱਦ ਕਰਨਾ + ਭਲਾਈ ਨੂੰ  ਚੁਣਨਾ ਜਾਣੋ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਬੱਚੇ ਬਾਰੇ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਇਸ ਤੋਂ ਠੀਕ ਪਹਿਲਾਂ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ: ਵੇਖੋ, ਇੱਕ ਕੁਆਰੀ ਗਰਭਵਤੀ ਹੋਵੇਗੀ, ਅਤੇ ਪੁੱਤਰ ਜਣੇਗੀ,
ਅਤੇ ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਇੰਮਾਨੂਏਲ ਰੱਖੇਗੀ (ਯਸਾਯਾਹ 7:14)। ਇੱਕ ਅਜਿਹਾ ਆਇਆ ਜੋ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਨੂੰ ਚੁਣਨਾ ਜਾਣਦਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਇੱਕ ਵਾਰ ਵੀ
ਅਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ।)

B. ਜ਼ਬੂਰ 97:10 ਹੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮੀਓ, ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਘਿਣ ਕਰੋ! ਉਹ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਦੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੁਸ਼ਟਾਂ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਛੁਡਾਉਂਦਾ
ਹੈ। [H8104 shamar ⚑] [H7451 ra ⚑] [H8130 sane ⚑] [H157 ahab ⚑]
ਹੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮੀਓ → ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਘਿਣ ਕਰੋ।

C. ਕਹਾਉਤਾਂ 3:7 ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ ਨਾ ਹੋ, ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈਅ ਰੱਖ ਅਤੇ ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹਿ। [H7451 ra ⚑] [H5493 sur ⚑]
[H3372 yare ⚑] [H2450 chakam ⚑]
ਆਪਣੀ ਹੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ ਨਾ ਬਣ → ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ ਮੰਨ + ਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹਿ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਆਪਣੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ" ਉਸ ਰੁੱਖ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਦਾਣੇ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਅੱਖਾਂ ਨੂੰ ਭਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਅਤੇ ਬੁੱਧਵਾਨ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਲੋੜੀਂਦਾ — ਉਹੀ
ਜੀਵਨ ਦਾ ਹੰਕਾਰ ਜਿਸਦਾ ਨਾਮ 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:16 ਵਿੱਚ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਭੈ ਹੁਣ ਉੱਥੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਕਦੇ ਉਹ ਝੂਠੀ ਬੁੱਧ ਖੜ੍ਹੀ ਸੀ।)

D. ਜ਼ਬੂਰ 37:27 ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਹਟ, ਭਲਿਆਈ ਕਰ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਤੱਕ ਵੱਸ। [H7931 shakan ⚑] [H2896 towb ⚑] [H7451 ra ⚑]
[H5493 sur ⚑]
ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਹੋ + ਭਲਾਈ ਕਰ → ਸਦਾ ਲਈ ਵੱਸ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਸ ਨੂੰ ਉਤਪਤ 3:22 ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖੋ, ਜਿੱਥੇ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਟੁੱਟੀ ਹੋਈ ਹਾਲਤ ਵਿੱਚ ਸਦਾ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹਿਣ ਲਈ ਖਾਣ ਤੋਂ ਰੋਕਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। ਇੱਥੇ ਵਚਨ ਆਖਦਾ ਹੈ,
ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਹਟ ਜਾ, ਅਤੇ ਭਲਾ ਕਰ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਤੀਕ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿ। "ਸਦਾ" ਵੱਲ ਮੁੜਨ ਦਾ ਰਾਹ ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਹਟਣ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ।)

IV. ਬਚਨ ਦੁਆਰਾ ਪਰਖੋ — ਵਰਤੋਂ ਕਰਕੇ ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀਆਂ ਨੂੰ  ਸਾਧਿਆ (G1128 GYMNAZO) ਗਿਆ

A. 1 ਰਾਜਿਆਂ 3:9 ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਮਨ ਦੇ ਕਿ ਉਹ ਤੇਰੀ ਪਰਜਾ ਦਾ ਨਿਆਂ ਕਰ ਸਕੇ, ਇਸ ਲਈ ਕਿ ਮੈਂ ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਸਮਝਾਂ ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੇਰੀ
ਐਨੀ ਵੱਡੀ ਪਰਜਾ ਦਾ ਨਿਆਂ ਕੌਣ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H995 bin ⚑] [H3820 leb ⚑]
[H8085 shama ⚑]



ਇੱਕ ਸਮਝਦਾਰ ਦਿਲ → ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਵਿੱਚ ਪਛਾਣ ਕਰਨ ਲਈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ "ਸਮਝ" ਸ਼ਾਮਾ (H8085, ਸੁਣਨਾ) ਹੈ: ਇੱਕ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਦਿਲ। ਪਤਨ ਕੰਨ ਰਾਹੀਂ ਆਇਆ, ਜਦੋਂ ਔਰਤ ਨੇ  ਸੱਪ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੀ; ਸਮਝ-ਬੂਝ ਵੀ ਉਸੇ
ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਰਾਹੀਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਦਿਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੁਣਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ "ਬੁਰਾ" ਰਾ (H7451, ਬੁਰਾਈ) ਹੈ — ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਜੋ ਰੁੱਖ ਦੀ ਬੁਰਾਈ ਲਈ ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ।)

B. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 5:13 ਹਰੇਕ ਜਿਹੜਾ ਦੁੱਧ ਹੀ ਵਰਤਦਾ ਹੈ ਉਹ ਧਰਮ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਅਣਜਾਣ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਬੱਚਾ ਹੈ। [G1343 dikaiosyne ⚑]
[G3056 logos ⚑] [G552 apeiros ⚑]
ਦੂਧ → ਧਰਮ ਦੇ ਬਚਨ ਵਿੱਚ ਅਣਭੌਲ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਪਛਾਣਨਾ ਬਚਨ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਹੁਨਰ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਸਾਧਨ ਸਾਲ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਭਾਵਨਾਵਾਂ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਵਰਤੋਂ ਵਿੱਚ
ਲਿਆਉਣਾ ਹੈ।)

C. ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:21 ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਪਰਖੋ, ਖਰੀਆਂ ਨੂੰ ਫੜ੍ਹੀ ਰੱਖੋ। [G2570 kalos ⚑] [G2722 katecho ⚑]
[G1381 dokimazo ⚑]
ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ  ਪਰਖੋ → ਖਰੀਆਂ ਨੂੰ  ਫੜ੍ਹੀ ਰੱਖੋ.

D. ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:22 ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀ ਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹੋ। [G4190 poneros ⚑] [G1491 eidos ⚑]
[G567 apecho ⚑]
ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀ ਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹੋ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਪਰਖਣਾ" ਡੋਕਿਮਾਜ਼ੋ (G1381, ਪਰਖਣਾ) ਹੈ: ਪਰਖਣਾ, ਜਿਵੇਂ ਧਾਤ ਨੂੰ ਅੱਗ ਵਿੱਚ ਪਰਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਸਿਖਲਾਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀ ਪਹਿਲਾਂ ਪਰਖਦੀ ਹੈ
ਅਤੇ ਫਿਰ ਬਾਅਦ ਵਿੱਚ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹਤਾ ਨਾਲ ਫੜੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ; ਅਤੇ ਜੋ ਵੀ ਬੁਰਾ ਸਾਬਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਭਾਵੇਂ ਸਿਰਫ਼ ਉਸਦੀ ਦਿੱਖ ਹੀ ਹੋਵੇ, ਉਸਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।)

E. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 16:19 ਤੁਹਾਡੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਤਾਂ ਸਭ ਤੱਕ ਪਹੁੰਚ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਪਰਸੰਨ ਹਾਂ ਪਰ ਇਹ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਨੇ ਕੀ
ਵਿੱਚ ਸਿਆਣੇ ਅਤੇ ਬਦੀ ਵਿੱਚ ਨਿਆਣੇ ਬਣੇ ਰਹੋ। [G2556 kakos ⚑] [G185 akeraios ⚑] [G18 agathos ⚑] [G4680 sophos ⚑]
ਭਲਿਆਈ ਵਿੱਚ ਬੁੱਧਵਾਨ + ਬੁਰਿਆਈ ਵਿੱਚ ਭੋਲੇ।

ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਸਿੱਧਾ" akeraios (G185, ਸਿੱਧਾ) ਹੈ: ਅਮਿਲਾਵਟੀ। ਸੱਪ ਨੇ  ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ ਬੁੱਧ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇੱਕ ਬਿਹਤਰ ਬੁੱਧ ਦਿੰਦਾ ਹੈ —
ਭਲਿਆਈ ਬਾਰੇ ਬੁੱਧਵਾਨ, ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਬਾਰੇ ਸਿੱਧਾ। ਪਰ ਬਦੀ ਵਿੱਚ ਬੱਚਿਆਂ ਵਰਗੇ ਬਣੋ; ਸਮਝ ਵਿੱਚ ਸਿਆਣੇ ਬਣੋ (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 14:20)।

V. ਜਿੱਤ (G3528 NIKAO) — ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਭਲਿਆਈ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ  ਨਿਗਲ ਲੈਂਦੀ ਹੈ

A. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:38 ਤੁਸੀਂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨਾਸਰੀ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਹੋ, ਕਿਵੇਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਸਮਰੱਥਾ ਨਾਲ ਮਸਹ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਉਹ
ਭਲਾ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਜੋ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਜਕੜੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਚੰਗਾ ਕਰਦਾ ਫਿਰਿਆ ਕਿਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਸੀ। [G1228 diabolos ⚑]
[G2616 katadynasteuo ⚑] [G2390 iaomai ⚑] [G2109 euergeteo ⚑]
ਯਿਸੂ ਭਲਾ ਕਰਦਾ ਫਿਰਿਆ -- ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ  ਚੰਗਾ ਕਰਦਾ ਜਿਹੜੇ ਸ਼ਤਾਨ ਦੇ ਲਤਾੜੇ ਹੋਏ ਸਨ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਭਲਾਈ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਥਾਂ ਤੇ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਹਰ ਮਿਲਣੀ ਵਿੱਚ ਜਿੱਤਦੀ ਹੈ: ਉਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਕੀਤਾ ਜੋ ਦੱਬੇ ਹੋਏ ਸਨ।
ਇਸੇ ਮਕਸਦ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ — ਕਿ ਉਹ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰੇ (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:8)।)

B. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਤੀਸਰੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:11 ਪਿਆਰਿਆ, ਬੁਰੇ ਦੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਭਲੇ ਦੀ ਰੀਸ ਕਰ। ਜਿਹੜਾ ਭਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਬੁਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ,
ਉਹ ਨੇ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। [G2554 kakopoieo ⚑] [G15 agathopoieo ⚑] [G18 agathos ⚑] [G2556 kakos ⚑]
[G3401 mimeomai ⚑]
ਬੁਰਿਆਈ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਨਾ ਲੱਗੋ + ਭਲਿਆਈ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਲੱਗੋ → ਜਿਹੜਾ ਭਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲੋਂ ਹੈ।

C. ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:11 ਉਹ ਬਦੀ ਤੋਂ ਹੱਟ ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਨੇ ਕੀ ਕਰੇ, ਮੇਲ-ਮਿਲਾਪ ਨੂੰ ਲੱਭੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿੱਛਾ ਕਰੇ [G1377 dioko ⚑]
[G1515 eirene ⚑] [G2212 zeteo ⚑] [G18 agathos ⚑] [G2556 kakos ⚑] [G1578 ekklino ⚑]
ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹੋ + ਭਲਾਈ ਕਰੋ → ਸ਼ਾਂਤੀ ਭਾਲੋ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿੱਛਾ ਕਰੋ।

(ਇਹ ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ ਹਨ — ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ 34:14 ਦੇ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ, ਜੋ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਪਰਦੇਸੀਆਂ ਨੂੰ ਦੁਬਾਰਾ ਲਿਖੇ। ਦੋ ਨੇ ਮ, ਇੱਕ ਅਵਾਜ਼।)

D. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 12:21 ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਨਾ ਹਾਰ ਸਗੋਂ ਭਲਿਆਈ ਨਾਲ ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲੈ। [G18 agathos ⚑] [G3528 nikao ⚑]
[G2556 kakos ⚑] [G3528 nikao ⚑]
ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਹਾਰ ਨਾ ਖਾਓ → ਭਲਿਆਈ ਨਾਲ ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ  ਜਿੱਤ ਲਓ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — nikao (G3528, ਜਿੱਤਣਾ): ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ, ਵਿਜੇ ਹਾਸਲ ਕਰਨਾ। ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਕੇਵਲ ਨਕਾਰਨਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਸ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲੈਣਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹਥਿਆਰ
ਭਲਾਈ ਹੈ। ਧਿਆਨ ਦਿਓ ਕਿ ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਅਗਲੀ ਵਾਰ ਕਿੱਥੇ ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ: ਜੋ ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ — nikao — ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਤੋਂ ਖਾਣ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ
(ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7)। ਉਹ ਮੌਤ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਵਿੱਚ ਸਦਾ ਲਈ ਨਿਗਲ ਲਵੇਗਾ (ਯਸਾਯਾਹ 25:8)।)

ਦੋ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ — ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਹਟੋ, ਭਲਾਈ ਕਰੋ, ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਸਥਾਪਿਤ ਹੋਵੇ

ਆਮੋਸ 5:14 ਹੇ ਲੋਕੋ, ਭਲਿਆਈ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੋ, ਬੁਰਿਆਈ ਦੀ ਨਹੀਂ, ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਜੀਉਂਦੇ ਰਹੋ, ਫਿਰ ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਸੈਨਾਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਹੋਵੇਗਾ। [H2421 chayah ⚑] [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H1875 darash ⚑]
ਭਲਾਈ ਭਾਲੋ, ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ  ਨਹੀਂ → ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਜੀਵੋ + ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਹੋਵੇਗਾ।



ਆਮੋਸ 5:15 ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਘਿਰਣਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰੋ, ਫਾਟਕ ਵਿੱਚ ਨਿਆਂ ਨੂੰ ਸਥਾਪਤ ਕਰੋ, ਕੀ ਜਾਣੀਏ ਸੈਨਾਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਯਹੋਵਾਹ ਯੂਸੁਫ਼
ਦੇ ਬਚੇ ਹੋਇਆਂ ਉੱਤੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ। [H4941 mishpat ⚑] [H3322 yatsag ⚑] [H2896 towb ⚑] [H157 ahab ⚑]
[H7451 ra ⚑] [H8130 sane ⚑]
ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰੋ + ਭਲਾਈ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰੋ।

ਜ਼ਬੂਰ 34:14 ਬਦੀ ਤੋਂ ਹੱਟ ਜਾ ਅਤੇ ਨੇ ਕੀ ਕਰ, ਮੇਲ-ਮਿਲਾਪ ਨੂੰ ਲੱਭ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿੱਛਾ ਕਰ। [H7291 radaph ⚑] [H7965 shalom ⚑]
[H1245 baqash ⚑] [H2896 towb ⚑] [H7451 ra ⚑] [H5493 sur ⚑]
ਬਦੀ ਤੋਂ ਹਟੋ + ਭਲਾ ਕਰੋ।

ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 12:9 ਪਿਆਰ ਨਿਸ਼ਕਪਟ ਹੋਵੇ, ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰੋ, ਭਲਿਆਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹੋ। [G18 agathos ⚑] [G2853 kollao ⚑]
[G4190 poneros ⚑] [G655 apostygeo ⚑] [G505 anypokritos ⚑] [G26 agape ⚑]
ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰੋ + ਭਲਿਆਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹੋ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਤਕੋਆ ਦਾ ਇੱਕ ਆਜੜੀ (ਆਮੋਸ 7:14), ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਇੱਕ ਰਾਜਾ, ਅਤੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਇੱਕ ਰਸੂਲ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਸਾਬਤ
ਹੋਵੇਗੀ (2 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 13:1), ਅਤੇ ਤੀਹਰੀ ਲੜੀ ਛੇਤੀ ਨਹੀਂ ਟੁੱਟਦੀ (ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 4:12)। ਤਿੰਨ ਮੂੰਹ, ਦੋ ਨੇ ਮ, ਇੱਕ ਹੁਕਮ: ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਮੁੜੋ, ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਫੜੀ ਰੱਖੋ —
ਅਤੇ ਬਿਨਾਂ ਦਿਖਾਵੇ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਅਤੇ ਪੂਰਤੀ

Shadow ਉਤਪਤ 3:13 ਤਦ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਇਸਤਰੀ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, ਤੂੰ ਇਹ ਕੀ ਕੀਤਾ? ਇਸਤਰੀ ਨੇ  ਆਖਿਆ, ਸੱਪ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਭਰਮਾਇਆ ਤਦ ਮੈਂ ਉਸ
ਫਲ ਨੂੰ ਖਾਧਾ। [H5377 nasha ⚑]
ਸੱਪ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ  ਭਰਮਾਇਆ ਤਦ ਮੈਂ ਉਸ ਫਲ ਨੂੰ  ਖਾਧਾ.

Fulfillment ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 5:19 ਕਿਉਂਕਿ ਜਿਵੇਂ ਉਸ ਇੱਕ ਮਨੁੱ ਖ ਦੀ ਅਣ-ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਪਾਪੀ ਠਹਿਰਾਏ ਗਏ ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਇਸ ਇੱਕ ਦੀ
ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਵੀ ਬਹੁਤ ਧਰਮੀ ਠਹਿਰਾਏ ਜਾਣਗੇ। [G5218 hypakoe ⚑] [G3876 parakoe ⚑]
ਇੱਕ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਅਣਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪਾਪੀ ਬਣਾਏ ਗਏ → ਇੱਕ ਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਧਰਮੀ ਬਣਾਏ ਗਏ।

Fulfillment ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:24 ਉਸ ਨੇ  ਆਪ ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਰੁੱਖ (ਸਲੀਬ) ਉੱਤੇ ਚੁੱਕ ਲਿਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਦੀ ਵੱਲੋਂ ਮਰ
ਕੇ ਧਾਰਮਿਕਤਾ ਦੇ ਲਈ ਜਿਉਂਦੇ ਰਹੀਏ l [G2390 iaomai ⚑] [G3468 molops ⚑] [G3586 xylon ⚑] [G399 anaphero ⚑]
ਉਹ ਆਪ ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ  ਆਪਣੀ ਦੇਹੀ ਵਿੱਚ ਲੈ ਕੇ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਗਿਆ → ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਦੇ ਵੱਲੋਂ ਮਰ ਕੇ ਧਰਮ ਦੇ ਲਈ ਜੀਵੀਏ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਪਰਛਾਵਾਂ: ਇਸਤਰੀ ਨੇ  ਸਾਫ਼ ਆਖਿਆ, ਸੱਪ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਧੋਖਾ ਦਿੱਤਾ, ਅਤੇ ਮੈਂ ਖਾ ਲਿਆ। ਪੂਰਨਤਾ: ਇੱਕ ਮਨੁੱ ਖ ਦੀ ਅਣਆਗਿਆਕਾਰੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤੇ ਪਾਪੀ ਠਹਿਰਾਏ
ਗਏ, ਪਰ ਇੱਕ ਦੀ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਨਾਲ ਬਹੁਤੇ ਧਰਮੀ ਠਹਿਰਾਏ ਜਾਣਗੇ — ਅਤੇ ਉਸ ਆਗਿਆਕਾਰ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ ਚੁੱਕਿਆ, ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਵੱਲੋਂ
ਮਰ ਕੇ ਧਰਮ ਲਈ ਜੀਵੀਏ। ਬਾਗ਼ ਵਿੱਚ ਹੋਇਆ ਧੋਖਾ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਹੋਈ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ।)

ਸਮਾਪਤੀ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7 ਜਿਹ ਦੇ ਕੰਨ ਹੋਣ ਸੋ ਸੁਣੇ ਕਿ ਆਤਮਾ ਕਲੀਸਿਯਾਵਾਂ ਨੂੰ ਕੀ ਆਖਦਾ ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਉਹ ਨੂੰ ਮੈਂ ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਿਰਛ
ਵਿੱਚੋਂ ਖਾਣ ਲਈ ਦਿਆਂਗਾ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਫ਼ਿਰਦੌਸ ਵਿੱਚ ਹੈ। [G3857 paradeisos ⚑] [G2222 zoe ⚑] [G3586 xylon ⚑]
[G5315 phago ⚑] [G3528 nikao ⚑]
ਜਿੱਤਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ  → ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਾਗ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਿਰਛ ਦਾ ਫਲ ਖਾਣ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:2 ਉਸ ਨਦੀ ਦੇ ਦੋਨਾਂ ਕਿਨਾਰਿਆਂ ਉੱਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਬਿਰਛ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਬਾਰਾਂ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਫਲ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਹਰ ਮਹੀਨੇ
ਆਪਣਾ ਫਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਬਿਰਛ ਦੇ ਪੱਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਇਲਾਜ ਦੇ ਲਈ ਹਨ। [G1484 ethnos ⚑] [G2322 therapeia ⚑]
[G2222 zoe ⚑] [G3586 xylon ⚑]
ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ → ਉਸ ਦਾ ਫਲ ਹਰ ਮਹੀਨੇ  + ਪੱਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਇਲਾਜ ਦੇ ਲਈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ ਸਾਰਾ ਅਧਿਐਨ ਇੱਕ ਸਾਹ ਵਿੱਚ ਹੈ: ਬਾਗ਼ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਦੋ ਰੁੱਖ ਖੜ੍ਹੇ ਸਨ। ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਇੱਕ ਝੂਠੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੀ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਵੱਖ ਹੋ ਕੇ ਭਲੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦਾ
ਗਿਆਨ ਲੈ ਲਿਆ; ਅਤੇ ਉਸ ਦਿਨ ਮੌਤ ਉਸ ਉੱਤੇ ਲੰਘ ਗਈ। ਚੋਰੀ ਕੀਤਾ ਗਿਆਨ ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚ ਧਸ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਜਿਹੜਾ ਦਿਲ ਬਣਿਆ ਉਹ ਸਭ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਧੋਖੇਬਾਜ਼ ਸੀ,
ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਚਤੁਰ, ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਕਿ ਉਸ ਨੇ  ਬੁਰੇ ਨੂੰ ਭਲਾ ਅਤੇ ਭਲੇ ਨੂੰ ਬੁਰਾ ਆਖਿਆ। ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਉਸ ਰੁੱਖ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਛੱਡਿਆ ਜਿਹੜਾ ਉਸ ਨੇ  ਚੁਣਿਆ ਸੀ।
ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣਾ ਬਚਨ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖਿਆ — ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕਰੋ, ਭਲਾਈ ਨੂੰ ਚੁਣੋ; ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਹੋਵੋ, ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਕਰੋ — ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਗਾੜ੍ਹਾ ਭੋਜਨ ਦਿੱਤਾ, ਤਾਂ ਜੋ ਵਰਤੋਂ
ਦੁਆਰਾ ਗਿਆਨ ਇੰਦਰੀਆਂ ਦੋਵਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਲਈ ਸਿਖਲਾਈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਣ। ਫਿਰ ਕੁਆਰੀ ਦਾ ਬਾਲਕ ਆਇਆ। ਉਸ ਨੇ  ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਨੂੰ ਚੁਣਿਆ, ਅਤੇ
ਕਦੇ ਅਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। ਉਹ ਭਲਾਈ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਫਿਰਿਆ, ਅਤੇ ਸਾਡੀ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ ਚੁੱਕ ਲੈ ਗਿਆ। ਅਤੇ ਉਸ ਰੁੱਖ ਦੁਆਰਾ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਦਾ
ਰਾਹ, ਜੋ ਅਦਨ ਤੋਂ ਬੰਦ ਸੀ, ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਜੋ ਮਨੁੱ ਖ ਨੇ  ਖਾ ਕੇ ਗੁਆਇਆ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਖਾ ਕੇ ਦੁਬਾਰਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ: ਜਿਹੜਾ ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਵਿੱਚੋਂ ਖਾਣ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ
ਦੇਵੇਗਾ। ਪੋਥੀ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਰੁੱਖ ਪਹਿਰੇ ਹੇਠ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ; ਪੋਥੀ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਰੁੱਖ ਹਰ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲੇ ਲਈ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਚੰਗੇ ਹੋਣ ਲਈ ਹਨ। ਭਲਾਈ ਨੇ
ਸਿਰਫ਼ ਬੁਰਾਈ ਤੋਂ ਬਚਾਅ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ — ਭਲਾਈ ਨੇ  ਉਸ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਕੰਨ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੋ, ਬਚਨ ਨੂੰ ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਫੜੀ ਰੱਖੋ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਉਸ ਰੁੱਖ ਤੋਂ ਖਾਓ।)



ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. ਉਤਪਤ 2:17 — ਜਿਸ ਦਿਨ ਤੂੰ  ਉਸ ਤੋਂ ਖਾਵੇਂ, ਤੂੰ  ਜ਼ਰੂਰ:
a) ਬੁੱਧੀਮਾਨ ਬਣੋ
b) ਮਰਨਾ
c) ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਰਗੇ ਬਣੋ

2. ਯਸਾਯਾਹ 7:15 — ਉਹ ਦਹੀਂ ਅਤੇ ਸ਼ਹਿਦ ਖਾਵੇਗਾ, ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਜਾਣੇ ਕਿ:
a) ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕਰਨਾ, ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਨੂੰ ਚੁਣਨਾ
b) ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ ਚੁਣੋ, ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕਰੋ
c) ਦਿਲ ਦੇ ਵਿਚਾਰਾਂ ਨੂੰ ਪਰਖਣਾ

3. ਆਮੋਸ 5:14 — ਭਲਿਆਈ ਨੂੰ ਭਾਲੋ, ਬੁਰਿਆਈ ਨੂੰ ਨਹੀਂ, ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ:
a) ਫਾਟਕ ਵਿੱਚ ਖੜ੍ਹੇ ਹੋਣਾ
b) ਬਕੀਏ ਉੱਤੇ ਦਯਾਵਾਨ ਹੋਵਾਂ
c) ਜੀਣਾ

4. ਯਿਰਮਿਯਾਹ 17:9 — ਮਨ ਸਭ ਵਸਤਾਂ ਨਾਲੋਂ ਧੋਖੇਬਾਜ਼ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ:
a) ਦੁਸ਼ਟ
b) ਮੂਰਖ
c) ਕਮਜ਼ੋਰ

5. ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:14 — ਪਰ ਅੰਨ ਸਿਆਣਿਆਂ ਲਈ ਹੈ ਅਰਥਾਤ ਓਹਨਾਂ ਲਈ ਜਿਹੜੇ ਅਭਿਆਸ ਦੇ ਕਾਰਨ:
a) ਗਿਆਨ
b) ਵਰਤੋਂ
c) ਯੁੱਗ

6. ਰੋਮੀਆਂ 16:19 — ਮੈਂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਭਲਿਆਈ ਦੇ ਲਈ ਬੁੱਧਵਾਨ ਹੋਵੋ, ਅਤੇ:
a) ਚੁੱਪ
b) ਵੱਖ ਕਰਨਾ
c) ਭੋਲਾ-ਭਾਲਾ

7. ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7 — ਜਿਹੜਾ ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਉਹ ਨੂੰ ਮੈਂ ਖਾਣ ਲਈ ਦਿਆਂਗਾ:
a) ਲੁਕੀ ਹੋਈ ਮੰਨਾ
b) ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ
c) ਵੇਲ ਦਾ ਫਲ

ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

ਪਰਛਾਵਾਂ ਕਿਵੇਂ ਚਾਨਣ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ: ਬਾਗ਼ ਵਿੱਚ ਦੋ ਰੁੱਖ ਖੜ੍ਹੇ ਸਨ। ਗਿਆਨ ਦੇ ਰੁੱਖ ਦੁਆਰਾ ਮੌਤ ਆਈ; ਸਲੀਬ ਦੇ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ ਮੌਤ ਨੂੰ  ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ
ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਪਹਿਲੇ ਰੁੱਖ ਨੂੰ  ਵੇਖਣਾ ਸਾਨੂੰ  ਇਹ ਸਮਝਣ ਵਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਆਖਰੀ ਰੁੱਖ ਕਿੰਨਾ ਭਲਾ ਹੈ (ਉਤਪਤ 2:9 → 1 ਪਤਰਸ 2:24 → ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7)।

ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਕਿਵੇਂ ਉਹੀ ਬਚਨ ਚੁੱਕਦਾ ਹੈ: ਪਤਰਸ ਪਰਦੇਸੀਆਂ ਨੂੰ  ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਜੋ ਦਾਊਦ ਨੇ  ਗਾਏ — ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹੁ, ਅਤੇ ਭਲਾ ਕਰ (ਜ਼ਬੂਰ 34:14 → 1 ਪਤਰਸ
3:11)। ਇਹ ਹੁਕਮ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਬਦਲਿਆ। ਪਰ ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਸ਼ਕਤੀ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਨਾਸਰਤ ਦੇ ਯਿਸੂ ਨੂੰ  ਮਸਹ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਭਲਾ ਕਰਦਾ ਫਿਰਿਆ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ
10:38)।

ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਮਹੱਤਵ ਰੱਖਦੇ ਹਨ: ਰੋਮੀਆਂ 5:19 ਵਿੱਚ "ਅਵਗਿਆ" ਪਾਰਾਕੋਏ (G3876, ਅਵਗਿਆ) ਹੈ, ਜੋ ਗਲਤ ਸੁਣਨਾ ਹੈ; "ਆਗਿਆਕਾਰਤਾ" ਹਾਈਪਾਕੋਏ (G5218,
ਆਗਿਆਕਾਰਤਾ) ਹੈ, ਇੱਕ ਸੁਣਨਾ ਜੋ ਝੁਕਦਾ ਹੈ। ਪਤਨ ਕੰਨ ਰਾਹੀਂ ਦਾਖਲ ਹੋਇਆ, ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 10:17)। ਅਤੇ 1 ਰਾਜਿਆਂ 3:9 ਦਾ
ਸਮਝਦਾਰ ਦਿਲ ਇਬਰਾਨੀ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਦਿਲ ਹੈ, ਸ਼ਾਮਾ (H8085, ਸੁਣਨਾ)।

ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਪਰਾਈ ਕੌਮ ਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਛੂੰਹਦਾ ਹੈ: ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:38 ਕੁਰਨੇ ਲਿਯੁਸ, ਇੱਕ ਪਰਾਈ ਕੌਮ ਦੇ ਮਨੁੱਖ, ਦੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਪਰਚਾਰਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦੇ
ਬਿਰਛ ਦੇ ਪੱਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਨਰੋਏ ਕਰਨ ਲਈ ਹਨ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:2)। ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਵਿੱਚ, ਜਿਹੜਾ ਉਸ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਰਵਾਨ ਹੈ
(ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:35)।

ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਕਿਵੇਂ ਲਾਗੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ: ਸਭ ਕੁਝ ਪਰਖੋ; ਜੋ ਚੰਗਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ  ਫੜੀ ਰੱਖੋ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:21)। ਇੰਦਰੀਆਂ ਵਰਤੋਂ ਦੁਆਰਾ ਸਿਖਲਾਈ ਪਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ
(ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:14)। ਬਚਨ ਉੱਤੇ ਅਮਲ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬਣੋ, ਨਾ ਕਿ ਸਿਰਫ਼ ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ (ਯਾਕੂਬ 1:22), ਅਤੇ ਸਮਝ ਵਧਦੀ ਹੈ।



ਇਸ ਦਾ ਸਦੀਵਤਾ ਲਈ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ: ਜੋ ਖਾਣ ਨਾਲ ਗੁਆਚਿਆ ਸੀ, ਉਹ ਖਾਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮੁੜ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ ਉਹ ਨੂੰ  ਮੈਂ ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਿਰਛ ਤੋਂ ਖਾਣ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ
ਦਿਆਂਗਾ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7)। ਬੁਰਿਆਈ ਤੋਂ ਹਟ ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਕਰ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਤੀਕ ਵੱਸਿਆ ਰਹੁ (ਜ਼ਬੂਰ 37:27)।

ਪਗਡੰਡੀ ਵਾਲਾ ਰਾਹ: ਜ਼ਬੂਰ 34 ਆਖਦਾ ਹੈ, ਚੱਖੋ ਅਤੇ ਵੇਖੋ ਭਈ ਯਹੋਵਾਹ ਭਲਾ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 34:8), ਇਸ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਕਿ ਇਹ ਆਖੇ, ਬਦੀ ਤੋਂ ਹਟ, ਅਤੇ ਭਲਿਆਈ ਕਰ (ਜ਼ਬੂਰ
34:14)। ਜਿਸ ਮੂੰਹ ਨੇ  ਭਲੇ ਨੂੰ  ਚੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਕੋਲ ਬਦੀ ਦਾ ਇੱਕ ਨਵਾਂ ਨਿਆਈ ਹੈ। ਸਾਰੀ ਪੋਥੀ ਵਿੱਚੋਂ ਖਾਣ ਦੇ ਵਿਸ਼ੇ ਨੂੰ  ਪਿੱਛਾ ਕਰੋ: ਉਤਪਤ 3:12 → ਜ਼ਬੂਰ 34:8 → ਯੂਹੰਨਾ
6:51 → ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7।

→ ਸੰਭਵ ਪਰਕਾਸ਼: ਉਹ ਰੁੱਖ ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਉਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਪਾਪ ਚੁੱਕੇ (1 ਪਤਰਸ 2:24) ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਰੁੱਖ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 2:7; 22:2) ਇੱਕੋ ਹੀ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ, XYLON
(G3586, ਰੁੱਖ) ਹਨ। [ਆਇਤਾਂ ਨੂੰ  ਇਕੱਠਿਆਂ ਜੋੜਿਆ ਗਿਆ — ਕੋਈ ਇੱਕ ਆਇਤ ਇਕੱਲਿਆਂ ਇਹ ਨਹੀਂ ਆਖਦੀ] (ਮੇਰੇ ਨਿੱਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਕ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ, ਬੁਰਿਆਈ ਨੇ
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਭਲਿਆਈ ਉੱਤੇ ਖਪਾ ਦਿੱਤਾ, ਅਤੇ ਹਾਰ ਗਈ। ਉਸ ਰੁੱਖ ਤੋਂ ਅੱਗੇ, ਦੂਜੇ ਰੁੱਖ ਵੱਲ ਦਾ ਰਾਹ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਰੁੱਖ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਲਈ ਮੌਤ ਲਈ, ਤਾਂ ਜੋ ਦੂਜਾ ਰੁੱਖ ਸਾਨੂੰ
ਜੀਵਨ ਦੇ ਸਕੇ।)

ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?

ਸਾਡੇ ਬਾਈਬਲ ਅਧਿਐਨ ਨੂੰ ਦੇਖੋ — "ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ"
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